
45 SUPER BRASS 100/BAG

45 Super is the same externally as the 45 Auto, but has a thicker web, denser
grain structure in the metal, and special heat treat process that enhances the
durability of the case. Similar internal capacity as the 45 Auto. Load to be shot
ONLY in guns modified professionally to handle extreme pressures of this
cartridge. DO NOT SHOOT IN STANDARD 45 AUTO! Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case available.
With a production process focused on quality not quantity, Starline makes the
finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-the-art
manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 45 SUPER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018130
Mfr. No.: 2900
Cartridge: 45 Super
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.581kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
STARLINE 45 SUPER BRASS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der STARLINE 45 SUPER BRASS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effizient und gefahrlos nutzen
können. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die 45 SUPER BRASS nur in professionell modifizierten Waffen verwenden, die
für die extremen Drücke dieser Patrone ausgelegt sind.
Verwenden Sie die Hülsen nicht in Standard 45 Auto Waffen. Dies kann zu schweren Schäden oder
Verletzungen führen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwendung in geeigneten Waffen: Verwenden Sie die 45 SUPER BRASS nur in Waffen, die speziell für
diese Patrone modifiziert wurden.
Lagerung: Lagern Sie die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfung auf Beschädigungen: Überprüfen Sie vor der Verwendung jede Hülse auf Risse oder andere
Beschädigungen. Verwenden Sie keine beschädigten Hülsen.
Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim
Laden und Schießen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Hülsen:

Stellen Sie sicher, dass Sie über das notwendige Wissen und die Erfahrung im Laden von Munition
verfügen.
Verwenden Sie nur zugelassene Komponenten und folgen Sie den empfohlenen Ladeanleitungen.

Verwendung der Hülsen:

Setzen Sie die Hülse in die Kammer Ihrer Waffe ein, bevor Sie den Schuss abgeben.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Abzug betätigen.

Reinigung nach dem Gebrauch:

Reinigen Sie die Waffe nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen und die
Lebensdauer der Waffe zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Bringen Sie die Hülsen nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie geeignete Entsorgungsstellen oder
Programme.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Sicherheitshinweise zu STARLINE 45 SUPER BRASS wenden Sie sich bitte an die
zuständige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen
Unterstützung in Anspruch zu nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfältig auf, um jederzeit darauf zugreifen zu können. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist von größter Bedeutung.
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Safety Instruction Guide for 45 SUPER BRASS

Introduction
Thank you for choosing 45 SUPER BRASS. This product is designed for specific firearms that have been
professionally modified to handle the high pressures associated with this cartridge. It is essential to follow the safety
guidelines outlined in this document to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use 45 SUPER BRASS in firearms that have been specifically modified for this cartridge.
Do not use 45 SUPER BRASS in standard 45 Auto firearms to avoid potential hazards.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

High Pressure Warning: 45 SUPER BRASS is designed for highpressure applications. Only use in firearms
specifically modified for this purpose.
Professional Modification Required: Ensure that your firearm has been professionally modified to handle
the pressures of 45 SUPER BRASS.
Avoid Standard 45 Auto Use: Do not attempt to fire 45 SUPER BRASS in standard 45 Auto firearms, as this
can lead to catastrophic failure and injury.
Wear Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Check Compatibility: Always verify the compatibility of your firearm with 45 SUPER BRASS before use.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammunition:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction and is on a stable surface.
Open the firearm's action and visually inspect the chamber to ensure it is clear of obstructions.
Load 45 SUPER BRASS cartridges into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
Close the action of the firearm securely.

Shooting the Ammunition:

Always ensure that you are in a safe and designated shooting area.
Take a proper shooting stance and aim at your target.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Fire the weapon only when it is safe to do so.

PostShooting Procedures:

After shooting, open the action of your firearm and ensure it is clear of any remaining cartridges.
Inspect the spent casings for any signs of damage or abnormal wear.
Store your firearm and ammunition in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of used 45 SUPER BRASS casings in accordance with local regulations.
Do not throw away casings in regular household waste.
Check with local recycling centers or hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of 45 SUPER BRASS, please consult your local firearms dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details and any relevant information ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with 45 SUPER BRASS. Thank you
for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el 45 SUPER
BRASS STARLINE

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el 45 Super Brass Starline. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento superior, pero es crucial que lo uses de manera segura y responsable. Esta guía te
proporcionará información importante sobre el uso seguro del producto, así como medidas de precaución que debes
seguir.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el 45 Super Brass en armas modificadas profesionalmente que puedan manejar las presiones
extremas de este cartucho.
No dispares en armas de 45 Auto estándar. Esto puede causar fallos en el arma y lesiones graves.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Revisa regularmente el estado de las vainas para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de explosión si se dispara en armas no adecuadas.
Lesiones por mal manejo del arma.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que tu arma esté diseñada para el 45 Super antes de usarla.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apunte el arma hacia algo que no desees dañar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Verifica que el arma esté descargada antes de cargar las vainas.
Introduce la vaina en la recámara de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

Uso:

Asegúrate de que el área esté despejada de personas y objetos peligrosos antes de disparar.
Dispara solo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro.
Después de disparar, revisa el arma para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las vainas de manera irresponsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de cartuchos y vainas de armas.
Si no estás seguro de cómo deshacerte de ellas, contacta a un profesional en manejo de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con un profesional o
distribuidor autorizado. Es importante tener acceso a información confiable y actualizada.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y placentera.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate, ma è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in armi modificate professionalmente per gestire le pressioni estreme.
Non utilizzare il 45 SUPER BRASS in armi standard 45 AUTO.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo bossoli di alta qualità come il 45 SUPER BRASS di Starline.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non tentare mai di modificare o riparare le munizioni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire il bossolo.
Carica il bossolo nella camera dell'arma secondo le indicazioni del produttore.
Verifica che il caricamento sia corretto e che non ci siano ostruzioni.
Esegui un controllo visivo per assicurarti che il bossolo sia inserito correttamente.
Dopo l'uso, pulisci l'arma e rimuovi eventuali bossoli usati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei bossoli.
Non gettare i bossoli usati nel normale spazzatura.
Considera l'opzione di riciclare i bossoli tramite programmi di raccolta specializzati.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Starline o contatta il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 45 SUPER BRASS STARLINE 45
SUPER BRASS. La sicurezza è fondamentale; utilizza il prodotto con cautela e responsabilità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Amunicji 45 SUPER
BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup amunicji 45 SUPER BRASS od firmy Starline. W celu zapewnienia bezpieczeństwa podczas
użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami oraz wytycznymi. Amunicja ta jest
przeznaczona wyłącznie do broni zmodyfikowanej profesjonalnie, zdolnej do obsługi ekstremalnych ciśnień.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj amunicji tylko w odpowiedniej broni, która została przetestowana i zatwierdzona do strzelania z 45
Super.
Nigdy nie używaj amunicji 45 Super w broni przeznaczonej wyłącznie do 45 Auto.
Przechowuj amunicję w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj amunicję pod kątem uszkodzeń lub oznak korozji przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed załadowaniem amunicji 45 Super.
Zawsze stosuj ochronę wzroku i słuchu podczas strzelania.
Nie strzelaj w kierunku osób, zwierząt ani w obszary zabudowane.
Zwróć uwagę na warunki pogodowe, aby uniknąć strzelania w deszczu lub silnym wietrze.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie broni:

Sprawdź, czy broń jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed załadowaniem amunicji.

Ładowanie amunicji:

Załaduj amunicję 45 Super tylko do odpowiednio zmodyfikowanej broni.
Użyj wyłącznie amunicji 45 Super od renomowanych producentów, takich jak Starline.

Strzelanie:

Ustaw się w bezpiecznej pozycji, z dala od innych osób.
Po oddaniu strzału sprawdź, czy broń działa prawidłowo i czy nie wystąpiły żadne problemy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużytą amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania amunicji 45 SUPER BRASS, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich władz.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych oraz za odpowiedzialne korzystanie z amunicji 45 SUPER
BRASS. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet 45 SUPER BRASS STARLINE 45
SUPER BRASS 100/BAG

Johdanto
Tervetuloa 45 Super Brass Starline patruunoiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit välttää
mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammattimaisesti muokattuihin aseisiin, jotka on suunniteltu kestämään
45 Super patruunan paineita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai viallinen.
Säilytä patruunat lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote ja sen osat mahdollisten vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista epäilyttävistä tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
ÄLÄ AMPUMAA STANDARDILLA 45 AUTOLLA! Tämä voi aiheuttaa vakavia vaurioita aseessa ja vaarantaa
käyttäjän turvallisuuden.
Käytä vain suositeltuja latausmenetelmiä ja materiaaleja, jotka on hyväksytty 45 Super patruunoille.
Varmista, että aseesi on puhdas ja kunnossa ennen lataamista ja ampumista.
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita ampumisen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ja varmista, että ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet
Lataa patruunat vain aseisiin, jotka on ammattimaisesti muokattu kestämään 45 Super patruunan paineita.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen patruunoiden lataamista.
Lataa patruunat varovasti ja tarkista, että ne ovat oikein asennettu.
Tarkista aina, että ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Ampumisen jälkeen tarkista ase ja varmista, että se on kunnossa ennen seuraavaa lataamista.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tai hylsyjä tavallisiin jätteisiin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
kierrätyspalveluihin oikean hävitysmenetelmän selvittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen myyjään.
Varmista, että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta
ampumakokemuksesta 45 Super Brass Starline patruunoiden kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för 45 SUPER BRASS
STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Introduktion
Tack för att du valt 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Detta dokument innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker användning av produkten. Vänligen läs och följ dessa
instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i vapen som är professionellt modifierade för att hantera extrema tryck.
Använd endast i vapen som är godkända för 45 Super patroner.
Var alltid medveten om omgivningen när du hanterar och skjuter med vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Ladda ammunitionen ENDAST i vapen som är professionellt modifierade för 45 Super.
SKJUT INTE i standard 45 AUTO vapen.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapenets kompatibilitet:

Bekräfta att ditt vapen är modifierat för att hantera 45 Super patroner.

Laddning av ammunition:

Öppna vapnet och kontrollera att det är tomt.
Ladda 45 Super patroner i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

Säkerhet vid skjutning:

Se till att du är i en säker och avskild miljö när du skjuter.
Följ alltid säkerhetsrutiner för skjutbanor eller andra skjutplatser.

Underhåll av ammunition:

Förvara ammunitionen på en torr och säker plats.
Kontrollera regelbundet att patronerna är i gott skick och fria från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att slänga ammunition i vanliga sopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha
produktens namn och eventuella serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra vid användning av 45 SUPER BRASS
STARLINE 45 SUPER BRASS. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och säker användning av
produkten. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 45 SUPER
BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS 100/BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt 45 SUPER BRASS STARLINE 45 SUPER BRASS. Tento produkt je určen pro
profesionální použití a je důležité dodržovat všechny bezpečnostní pokyny, aby se zajistila bezpečnost vaší a
ostatních osob. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Tento produkt je určen výhradně pro zbraně profesionálně upravené na zvládání extrémních tlaků.
NESTŘÍLEJTE VE STANDARDNÍM 45 AUTO!
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy zaměřena bezpečně a mimo dosah lidí nebo zvířat.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň čistá a správně funguje.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím produktu se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se zbraněmi.
Instalace:

Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a vhodná pro použití s náboji 45 Super.
Vložte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.

Použití:
Ujistěte se, že máte správnou pozici a stabilní oporu před výstřelem.
Po každém výstřelu zkontrolujte zbraň a ujistěte se, že nedošlo k žádným problémům.
Po skončení střelby vždy zbraň bezpečně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo nebezpečné náboje likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny použité nábojnice správně zlikvidovány a nebyly ponechány na veřejných místech.
Informujte se o místních možnostech recyklace nebo likvidace nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný odborný personál nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla šarže a data nákupu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte tak k bezpečnému používání našich produktů.


